
Zeitschrift: Das Rote Kreuz : offizielles Organ des Schweizerischen Centralvereins
vom Roten Kreuz, des Schweiz. Militärsanitätsvereins und des
Samariterbundes

Herausgeber: Schweizerischer Centralverein vom Roten Kreuz

Band: 52 (1944)

Heft: 37

Vereinsnachrichten: Schweizerischer Samariterbund = Alliance suisse des Samaritains

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 04.05.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


Schweizerischer Sarraariterbund
Alliance suisse des Samarifains

JUitteilunt/eu den Verha mlnneliretunuten
Votuntunivutiuntt du Sievretanut general

Aufruf an unsere Samariterinnen

Wii haben kürzlich in der Tagespresse einen «Aufruf an die
Schweizerfrauen» veröffentlicht, den wir nachstehend folgen lassen:

«Wie allgemein bekannt ist, erfolgten kürzlich zusätzliche
Truppenaufgebote in Anbetracht der Tatsache, dass der Krieg sich
wieder unseren Grenzen nähert. Nicht jedermann bekannt ist aber,
dass wir in unserem Lande immer noch zu wenig Personal haben für
die freiwillige Sanitätshilfe. Wir sehen uns deshalb veianlasst, an
unsere Schweizerfrauen neuerdings den dringenden Appell zu richten,
sieh für diesen Dienst anzumelden. Unsere wackeren Soldaten sind
bereit, wenn es sein sollte, bis zum äusserslen zu kämpfen, um uns
unsere Freiheit und Unabhängigkeit zu erhalten. Sie haben aber auch
ein Recht darauf, dass in unserem Lande alles geschieht, um ihnen
im Falle einer Verwundung die bestmöglichste Pflege angedeihen zu
lassen. Darum sollte jede Schweizerfrau, der es irgendwie möglich ist,
sich zur Verfügung zu stellen, um mitzuhelfen bei der Pflege
verwundeter oder kranker Soldaten, ihrer eigenen Söhne und Brüder.
Schweizerfrauen, wollt ihr da zurückbleiben? Nein, das dürft ihr
nicht. Beweisst, dass ihr Stauffacherinnen seid.

Die noch bestehenden Lücken in den Detachementen der
freiwilligen Sanitälshilfe, namentlich der Militärsanitätsanstalten (MSA)
müssen unbedingt so rasch als möglich ausgefüllt werden. Diejenigen
Schweizerinnen, die schon Samariterkenntnisse haben, sollten sich
Unverzüglich melden. Anmeldeformulare für den FHD können bei
jedem Postbureau bezogen werden.

Allen jenen, die im Samarilerdienst noch nicht ausgebildet sind,
wird Gelegenheit geboten, in den Samariterkursen, die gegenwärtig
an vielen Orlen zu Stadt und Land beginnen, sich diese Kenntnisse
anzueignen. Auskünfte erteilen die Vorstände der 1150 Sektionen des
Schweizerischen Samariterhundes oder dessen Verbandssekretariat
in Ölten.»

Ganz besonders erwarten wir von unseren Samariterinnen, dass
alle jene, die sich irgendwie frei machen können, mit der Anmeldung
nicht länger zögern.

Appel ä nos samaritaines

Recemment nous avons publie dans la presse quotidienne un
«Appel aux femmes suisses» dont voici le texte:

«Tout le monde sait que recemment certains contingents de troupes

ont ete appeles sous les armes, car la terrible guerre s'approche de
üouveau de nos frontieres. Mais tous ne savent pas que dans notre
pays il manque encore du personnel pour le service sanitaire volon-
taire. C'est pourquoi, une fois de plus, nous adressons un appel pressant

aux femmcs suisses de s'inscrire pour ce service. Nos vaillants
soldats sont prets, si la neccssite devait se presenter de combattre jus-
'lu'a I'extreme pour nous sauvegarder notre liberie et notre indepen-
dance. Cependant, ils ont le droit d'exiger que dans notre pays toutes
les mesures soient prises, afin de leur garantir au cas oü ils seraient
blesses, les meilleurs soins possibles. C'est pourquoi chaque femme
Suisse qui est ä meme de se liberer devrait se mettre ä disposition pour
eollaborer aux soins ä prodiguer ä nos soldats blesses ou malades, ä

ses propres fils et freres. Femmes suisses, vous ne resterez pas en
^friere, non, vous prouverez par des acles que vous etes de vraies
Suissesses.

Les delaehements pour le service sanitaire volontaire, speciale-
üient pour les etablissements sanilaires mililaires (E. S. M.) doivent
absolument elre completes le plus rapidement possible. Les femmes
suisses qui possedent dejä des connaissances du service samarilain
"^vraient s'inscrire immediatement. Des formulaires d'inscription
P°ur le S. C. F. peuvent etre dernandes ä chaque bureau de poste.

°utes celles qui ne sont pas encore instruites dans le service de sante
aüront l'occasion d'acquerir les connaissances necessaires dans des
c°Urs de samaritains qui sont organises actuellement un peu partout,
uans les villes et ä la campagne. Les comites des 1150 sections de

jUuiaritains donneront volontiers tous les renseignements desirables.
a °u il n'existe point de societe de samaritains, l'on pourra s'adresser

aü Secretariat general de l'Alliance suisse des Samaritains ä Ölten.»

t
^ous comp tons tout specialement sur nos samaritaines. Que

j^tes celles qui ont la possibility de se liberer ne tardent pas ä

lnscrirel

Adressänderung
Unser Zentralpräsident, Herr Hans Scheidegger, wohnt aib

14. September in Küsnacht-Goldbaoh/ZH, Boglernstr. 17. Tel. 91 05 47.

Changement d'adresse

Le domicile de notre president central, M. Jean Scheidegger, est
depuis le 14 septembre ä Küsnacht-Goldbach/ZH, Boglernstrasse 17.

Telephone 91 05 47.

Cambiamento d'indirizzo
II domicilio del nostro presidente centrale, Sig. Hans Scheidegger

ö dal 14 settembre a Küsnachl-Goldbach/ZH, Boglernstrasse 17.

Telefono 91 05 47.

Corso per Monitori e Monitrici samaritani Bellinzona

Affinehe gli interessati possano prendere per tempo le necessarie
disposizioni, rendiamo noto che il prossimo corso per Moni tori e

Monitrici samaritani avrä luogo a Bellinzona dal 10 al 19 novembre
19U.

L'esame präliminare e fissato per domenica 22 ottobre. Le relar-
tive istruzioni seguiranno prossimamente.

Avviso alle Monitrici ed ai Monitori del Ticino
et della Mesolcina-Calanca

Per diverse ragioni la giornata dei monitori di lingua italiana
prevista per il 16/17 settembre non puö aver luogo e dev'essere riman-.
data a [)iü tardi.

Tonfilm „Samariter helfen"

Die Präsidentin eines Samaritervereins schreibt uns:
«Der Film .Samariter helfen' hat einen grossen Ertolg ei zielt.

Die an der Vorführung anwesenden Aktivmilgliedcr erkannten
einstimmig, dass dieser Film eine ausgezeichnete Repetition darstellt
und reich an Belehrung ist. Ausserdem hoffen wir, dass die der
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RADIO SCHWEIZ
Aktiengesellschaft für drahtlose Telegraphie und Telephonie

Direktion: Hauptpostgebäude Bern — Telephon 2 26 10

Direkte r a d t o I e I e g r a p h I s c h e Verbindung mit:
Japan
China (Shanghai und Chengtu)
Thailand
Nordamerika
Südamerika (Buenos Aires und Rio de Janeiro)
Syrien
Aegypten (für das Internationale Rote Kreuz)
Andere außereuropäische Länder (via London)
Grossbritannien
Spanien
Portugal
Dänemark
Union der sozialistischen Sowjet-Republiken
Schweden
Türkei
NordMrikanische Gebiete (Alqier).

Telegramme mit dem taxfreien Leitvermerk «Via Radiosuisse» werden

von sämtlichen Telegraphenbureaux entgegengenommen.

Der Autgeber kann tür die «Via Radiosuisse» betörderten Ueber-
lee' degramme zur Weiterleitung ab London auch jeden beliebigen
Kabelweg vorschreiben.

Die Radio-Schweiz A.-G. unierhält eigene Befriebsbureaux in Bern,
Zürich und Genl und besitzt eine direkte Fernschreibeverbindung
mit dem Hauptfelegraphenamf Basel. Aus den übrigen Orten der
Schweiz erfolgt die prompte Zuleitung an die Rad'o-Schweiz über
die Leitungen der Schweiz Teleqraphenverwalfung.

Telephonanrufe tür Telegrammauigabe:
Betriebsbureau Bern Nr 2 26 03; Genf Nr. 5 22 33; Zürich Nr. 5 17 77.

Tarif: Die laxen tür «Via Radiosuisse» oeleitefe Telegramme sind
die nämlichen wie für den Drahtverkehr.

Samaritersache noch Fernstehenden von der Nützlichkeit der Absol-
vierung eines Samariter- oder Krarikenptlegekurses überzeugt sein
werden.»

Wir erinnern unsere Sarnaritervereine daran, dass die
Leihgebühr für diesen Film Fr. 30.— beträgt. Darin sind sämtliche
Spesen für den Operateur, dessen Reiseauslagen, Verpflegung und
Unterkunft, wie die Kosten für die Spedition der Apparatur bis zur
betreffenden Bahnstation inbegriffen. Durch eine freiwillige Kollekte
am Schluss der Vorführung oder durch Erheben eines bescheidenen
Eintrittsgeldes kann dieser Betrag leicht gedeckt werden. Wir hoffen
bestimmt, dass diejenigen Sektionen, welche diesen Film in ihren
Gemeinden noch nicht vorgeführt haben, sich unverzüglich dazu enl-
schliessen werden, die gesamte Bevölkerung durch die Vorführung
dieses Films mit dem Samaritergedanken vertraut zu machen.

TVopagande cinematographique
Une presidente de section nous ecrit: «Le film ,Les Samaritains

ä l'ceuvre' a obtenu un vif succes. Les membres actifs presents ä la
representation etaient unanimes ä reconnaitre que ce film constitue
une excellente repetition et qu'il est riche eil enseignements. En
outre, nous esperons que les profanes seront convaincus de l'utilite
de suivre un cours de samaritains ou de soins ä donner aux malades.»

Nous rappelons ä nos societes de samaritains que le prix de
location du film s'eieve ä 30 fr. (prix forfaitaire comprenant frais de
dcpiacement de l'operateur, frais de transport des appareils, etc.). Par
une petite collecte en fin de representation ou en percevant une
modelte finance d'entree, cette somme peut aisement etre recuperee.
Nous esperons vivement que les sections romandes qui n'ont pas
encore fait passer ce film dans leur localite s'y decideront, ceci dans
le but de faire connaitre notre oeuvre ä tonte notre population.

Dal bene fattivo al bene spirituale
Una brava Samarilana, segrelaria di una Sezione di campagna,

ebbe uu giorno a chiedermi, come mai avrebbe potulo ottenere un
corso di Sainarilani in una vicina iocalitä, dove — secondo lei — il
desiderio ne era forlemente sentilo.

Le risposi di procacciarmi l'elemenlo necessario, che al res to
avrei presentato io.
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Annahme von Geldern

auf Sparhefte, Obligationen und Depots

Giä dopo qualche settiinana, potei recarmi in quella iocalitä per
l'apertura del corso ed in quella occasione lessi negli occhi di quella
Samaritana ('interna gioia che la rendeva raggiante in viso: aveva
raggiunto Io scopo e ne era sommamente felice.

Senonche, scoppiö la «grippe», ed il corso dovette esser rin-
viato!

In una sua rccente lettera essa mi scriveva che, «essendo sua in-
tenzione di assenlarsi da casa» e desiderosa che il corso si realizzasse,
mi projioneva un'aitra persona cui avrei dovuto rivolgermi per ulte-
riori incoinbenze ed esprimeva l'augurio, scusandosi — pensava essa

— del disturbo clie mi reeava, che la nuova Sezione dovesse sorgere
e che «avesse ad aumentar di numero ed anche m opere di bene».

La perplessilä in cui mi aveva lasciata quella letlera si spiegö
poclii giorni i'a, quando, imliatlutomi per mero caso in un'altra otliina
Samaritana che assunse — mi disse — la carica di segretaria lasciata
libera dalla parlente, dopo i complimenli d'uso, ebbe a dirmi con
animo quasi concitato: — «Ma non sa cosa e successo alia nostra
Sezione? Pensi! La nostra segretaria si e fatta suora!»

La poveretta era cost accorata, come se una grave sciagura si fosse
ahhatluta sulla Sezione.

II tono della sua voce rivelava il comprensihilc dolore per la per-
dita di un elemento tanto prezioso.

NIn vano sarebbe il tentalivo di serutare i misteri di un animo
risoli.N e deciso. Pensavo, del reslo, che, anche se fosse slata inter-
rogata circa il proposito che la indusse ad abbandonar tutti e tutto.
proposilo di cui nulla lascio trapelare, avrebbe forse risposto, vol-
gendo verso il Cielo il soli to suo sguardo sereno;

«Io la felicita cercaudo vado;
Di questo solo, e non d'altro, ho vaghezza».

E felice sia, dunque, nella solitudine che si e prescelta! Tal'e deile sue

compagne, l'augurio fervidissimo che ivi la segue; possa esso riper"
cuotersi altresi sulla sua Sezione, colmandone, con rinnovata len®»

la improvvisa e grave lacuna ch'essa vi ha creata! e.m-

Seniiovis-Dericiste - Rapports des sections

Aarau. S.-V. Ortsgruppe Buchs. Uebung: Dienstag, 19. Sept., 20.00»

im neuen Schulhaus.

Affoltern a. A. S.-V. Montag, 18. Sept., 20.00, im SchuI'haUf-
Uebung mit Fürsorgesanilät. Bahrentransporte. Sammlung für <*1

Flüchtlingshilfe!
Altstetten-Alhisrieden. S.-V. Freitag, 15. Sept., 20.00: Filmvorfüh^

rung der Stadtsanität im grossen Saal des Albisriederhauses un
dem Titel «Hilferufe hei Tag und Nacht». Da dieser Film viel 'nte5
essantes und Lehrreiches bieten wird, erwarten wir grossen ^
Eintritt 55 Rp. Angehörige und Bekannte sind ebenfalls freundh
eingeladen.

Ballerswil. S.-V. Uebung: Dienstag, 19. Sept., 20.00, im iSchulhai1*

Balterswil.

Basel, Gundeldingen. S.-V. Sonntag, 24. Sept.: Feldübung aUV^j
Bruderholzhof zwischen Reinach und Oberwil. Sammlung 8.00

Rest. «Viertelkreis», Ecke Gundeldingerstr./Reinacherstr. ^uc^S^rju
Verpflegung. Bei schiechtem Wetter acht Tage später. Die Kassi
bittet um Einzahlung der ausstehenden Jahresbeiträge.
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